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LA ALCOBA ABAXNDONADA

Fn la alcoba muy obscura flota un dis-
creto olor de té, v un olor de no sé qué

otra cosa también, de flor marchita v de
scderia vieja.

No puede ddrsele mds claridad al extra-
fio cuarto que sélo 8¢ comunica con una
gran sala sombria, cuvas ventanas rema-
chadas reciben por unos cuadros de papel
de arroz una media luz que les viene de
algiin patiecito finebre, cerrado con tri-
ples muros. La cama-alcoba, ancha v ba-
ja, que parece cavada en la profundidad
de una pared, ancha como una muralla,
tiene cortinas y un cohertor de seda de un
azul color de noche. No se ven ningunas
gillas, para las cuales apenas habria zitio;
tampoco hay libros. v cast no se podria
leer por falta de luz. Encima de unos co-
fres de madera negra, que sirven de me-
vense Hibelols melancdlicos, encerra-
dos en fanales de wvidrio: jarroncitos de
bronce 6 de jade., que contienen ramilletes
artificiales muy rigidos, con pétalos de
ndcar v de marhil; v sobre todas estas co-
sas una capa de polvo que atestigua que
va nadic habita alli.

S48,

Al primer golpe de vista no hay nada
que precise un sitio ni una época, & menos
que encima de los cortinajes, en el dosel
de ébano, la maravillosa fineza de las es-
culturas no revele obras de paciencia chi-
na. Sin embargo, todo lo demds es sobrio,

sombrio v estd concebido en lineas rectas
v austeras.

Dénde estamos? (Kn qué morada le-
jana, cerrada. clagdestina?

+Vivia aqui alguien en nuestros dias, &
en tiempos lejanos? ;Cudntas horas hace
6 cudntos siglos que partid, v quién po-
dria zer el huésped de la alcoba abando-
nada?....

De fijo algin sofiador muyv triste cuan-
do escogid este rincén sombrio, y muy re-
finado también, para haber dejado en pos
de =1 este olor distinguido y lleno de lasi-
tud; para haberse complacido en esta des-
colorida sencillez v este crepiisculo eterno.

A la verdad se siente uno ahogado par
estas ventanitas con sus cuadros velados
de papel sedoso, que nuuca han podido
abrirse para elsol y el aire, puesto que
estdn remachadas en el muro. Ademds, se
pone uno 4 pensar de nuevo en lo que ha
sido preciso andar y en los obstdculos en-
contrados antes de llegar aqui. v
quieta.

eso in-

Primeramente la gran muralla negra, la
muralla babildéniea, la muralla sobrehuma-
na de unaciudad de mis de diez leguas de
circuito, hoyv en ruinas y escombros, me-
dio vacia v sembrada de caddveres. Des-
pués una segunda muralla, pintada de un
rojo obscuro de sangre, que forma una
nueva fortaleza, encerrada dentro de la
primera. Luego una tercera muralla. de
maver maguificencia, pero del mismo cos
lor sangriento, muralla del gran misterio
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y que con anterioridad 4 estos dias de
guerra v derrumbamiento no habia tras-
pasado nunca un europeo. Hoy hemos te-
nido que detenernos enella mds de una
hora, 4 pesar de los permisos firmados v
refrendados. Por entre la cerradura e
una puerta inddémita, rodeada de un pi-
quete de soldados v atrancada por detrds
con tuertes maderos, como en tiempo de
sitio, fué preciso amenazar, parlamentar
largo rato con los guardianes interiores
que querian ocultarse ¥ huir. Una vez
ablertas las pesadas hojas, guarnecidas
de hierro, aparecié todavia otra muralla,
separada de la anterior por un camino de
ronda en que vacian jirones de ropas v
huesos de muertos que arrastraban algunos
perros. Esta muralla tiene siempre ¢l mis-
mo color rojo, pero es todavia mds suntuo-
sa v estd coronada en toda su extension in-
finita de ornamentos cornndos y monstruos
de porcelana de un amartllo de oro. Y, por
dltimo, salvada esta fltima muralla, unos
personajes imberbes v extrafios, que vinie-
ron & encontrarnos con saludos dexconha-
dosg, nos guiaron por entre un dédalo de
patiecitos, de pequefios jardines prodiga-
mente amurallados, en que vegetaban drbo-
les centenarios en rocallas v jarrones; todo
esto separado, escondido, angustiado, pro-
tegido v poblado de monstruos, de quime-
ras de bronce & de marmol, de nul ginibo-
los desconocidos. Y siempre, detrds de
nosotros, volvian d cerrarse las puertas
de las murallas rojas con remate de por-
celana gualda. I8ra como una de esas pe-
sadillas en que vemos una infinidad de
corredores que se van estrechando para
nunca volvernos 4 dejar salir.

Ahora, después de la larga correria de
ensuefio, con sdlo contemplar el grapo an-
sioso de personajes que nos han traido,
andando menudito v sin ruido sebre las
suelas de papel, se experimenta la sensa-
cién de alguna profanacién impia é inau-

dita. que ha debido cometerse en su pre-
sencia, al penetrar en estamodesta alcoba
cerrada. En el marco de la puerta, espian-
do con mirada oblicua hasta el menor de
nuestros gestos, estdn los cautelosos cu-
nucos con tinica de seda, v los flacos man-
darines que llevan en el botén rojo dela
gorra la triste pluma de cuervo. Obliga-
dos 4 ceder, se resistian; por medio de ar-
dides procuraban llevarnos hacia otro la-
do de ese inmenso palacio de Heliogdbalo:
trataban de despertar en nosotros interés
por las grandes ralas =ombriamente lujo-
gas que se¢ encuentran mds lejos, por los
grandes patios de mds alld v las grandes
rampaz de marmol & donde iremos mds
tarde, por todo un Versallex cologal v le-
jano, invadide por una hierbade cemente-
rio ¥ en que ya gbdlo seercucha ¢l canto de
los cuervos..,

Por nada querian, v obzervando el jue-
go de sus pupilag azoradas {ué como adi-
vinamos domle debiamos ar,

~Quidn podria habitacr alli, secuestrado
detrds de tantos muros, mil veces mils es-
pantosos que todas nuestras carceles de
Occidente? (Quidn podria ser el hombre
que dormia en esa cama, debajo de ¢=as
sedas de un azul nocturno v que al caer «e
la tarde 6 4 1a hora del aiba en los dias
helados de invierno, durante la opresién
de su despertar, contemplaba en medio de
gUS IMaginaciones esos pensativos rami-
llefitos puestos en un fanal, alineados con
simetria sobre los cofres negros?....

Iira €1, el emperador invisible hijo del
Cielo, el mustio, el infantil. cuvo imperio
¢x mds vasto que nuestra Nuropa v reina
como un vago fantasma sobre cuatro 6
quinientos millones de sibditos,

Y asi como se agotaen sus venas la savia
de los abuelos, castdeilicados, que se inmo-
vilizaron demasiado tiempo en ¢l fondo de
palacios méas sagrados que los templos,

de igual modo se cmpequefiece, degenera
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v se envuelve en un crepusculo el sitio
donde ge complace en vivir. I8l marco in-
menso de los emperadores de antafio le
canga espanto y todo lo deja en abandono.
La hierba y las malezas crecen sobre las

imajestuosas rampas de mdrmol, en los
patios grandiosos. Los cuervos y las palo-

mas anidan por centenares en las bovedas
de las salas de trono, cubriendo de tierra
v fiemo los tapices suntuosamente extrafios
que dejan alli pudrirse. Este palacio invio-
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lable, de una legua de contorno, que nunca
habia sido visto, del c¢wal nada podia sa-
berse ni adivinarse nada, reservaba 4 los
enropeos que en €l acaban de entrar por
primera vez, la sorpresa de un finebre
estado de ruina v de un silencio de necré-
polis.

Kl palido emperador no iba nunca por
ese lado, Lo que 4 é] le acomodaba era el
barrio de los jardinillos v de los patiecitos
sin vizfa, el barrio mintsculo por el cual

IS, CRUCERO ALEMAN sVINETAR SURTO EX AGUAS DE Linbx

los eunticos nos habian hiecho pasarcontra
Y en un
droso, la cama-alcoba con sus cortimas de

su  voluntad. hundimiento me-
un azul nocturno.

Detrds del cuarto melancélico se pro-
longan unos pequefios departamentos pri-
vados, que tienen aire de subterrdneos en
la penumbra mds densa. I ellos domina
el ébano; todo carecede brillo adrede, has-
ta los tristes ramilletes momificados en
sus globos de vidrio, Encuéntrase allf un
piano e notas muy suaves, que ¢l joven
emperador aprendfa & tocar, & despecho
de sus ufias largas y débiles: un armonio,

una gran caja de misica que deja oir tona-
das de nostalgia china, con sonidos que
parecen apagados debajo de las aguus de
un lago.

Y por altimo llegamos al retiro, sin duda
el mds amado, estrecho y bajo como un
camarote, en el cual aumenta el fino olor
de té v rosa marchita.

Alli, delante de un respiradero velado
con papel de arroz, que tamiza pequefias
lnces mortecinas, un colchén de glauca
seda imperial parece conservar la huella
de un cuerpo habitualmente extendido. En
desorden se ven algunos libros, algunos
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papeles intimos. Pegadas 4 la pared estdn
dos 6 tres laminas sin mérito, que ni si-
quiera tienen marco y representan rosas
incoloras; v, cscrita en chino, la idltima
receta del médico para ese enfermao con-
tinuo,

JOué geria cn el fondo ese sofiador?
cQuién 1o dird nunca? ;(Qué vizsion desfor-
mada le legarian de las cosas de la tierra
v de las del mds alld, representadas aqui,
para él, por tantos simbolos ezpantosos?
Los ecmperadores semidioses de que des-
ctende hacian temblar el Asia antigua, v,
delante de su trono, los soberanos tributa-
rios venfan desde lejos 4 prosternarse, lle-
nando este lugar de séquitos v estandartes
de los cuales va no podemos imaginar la
magnificencia. Fn cuanto 4 €1, el secues-
trado y solitario entre estas murallas hoy
silenciosas, Jeémo y bajo qué aspectos de
fantasmagoria que se borra, conservaba
en =i mismo la huella de los pasados glo-
riosos?

Y qué confusién no habrd en el insonda-
ble y pequefio cerebro, desde que acaba
de perpetrarse la fechoria sin precedente,
que en sus mds agudos terrores no habia
podido prever: el palacio de la triple mu-
ralla violado hasta en sus rincones maés
secretos: €1, hijo del cielo, arrancado de la
morada en que veinte generaciones de an-
tepasados habian vivido inaccesibles: ¢l
obligado 4 hutr, v en su fuga 4 dejarse
ver, 4 moverse 4 la luz del =ol como los
demds hombres, v quizds & tmplorar v 4
esperar:...

En momentos en que saliamos de la al-
coba abandonada, nuestros ordenanzas que
se habian quedado atrds de propésito, se
echaron, la cama de las

cortinas color de cielonocturno, v of 4uno

riéndose, sobre

de ellos que decia euntre bastidores con
voz alegre y acento gascdn:

—Ove, asi podremos decir. & 1o menos,
que nos hemos acostado en la cama del
emperador de la China.

ferve Loli,
[Pekin, 21 de octubre de 1900,

«<LOS RAROS»

DE RUBEN DARIG

Madldrid 20 da diciembre de 1505

Voy d empezar esta carta hablando de un libro.
clegantemente impreso enesa cindad. (7)) v que en los
primeros dins del mes corricute legd & mis manos.
1K1 libro tiene por titulo Los Raros. Su autor es Ru-
ben Darfo. Me sugiere este libro maltitud de pensa-
mientos v de consideraciones que no quiero dejar de
exponer, aunGue Sea en resumen,

Varias veces he citado yo el chistosisimo tratade
4 curso de crotalogia, compuesto, iard un siglo, por
un {raile bromista. N1 fraile, antes de decir si es
bueno, 6§ malo, ¢ indiferente tocar las castafinelas,
pone 2} signiente axioma:

la guc les castaliucles s¢ logecw, deben Iocarse
hren.

De la misma snerte, antes de decidir vo hasta qué
punto debemos admirar € idolatrar 4 los escritores
franceses, v antss de determinar, v tal vez sin deter-
minar nunca, hasta gué punto debemos imitarlos,
pondré aqui cete axioma: ya que los idelatremos &

imitemos, debemos conocerlos ben ¢ imitarlos lo

Smejor que se pueda.

No =€ en gué consistird: acaso en que el elemento
castizo estd con mayor abundancia en Ia savia de
nuestro espiritu; acaso en que en Lspaia. lo gene-
ralidad delas gentes aprende menos de lengna y de
literatura francesas que en otros pafses: acaso eu
que nuestro ser de espafioles es tan radicalmente v
por naturaleza tan repulsivo de todo lo extrafio gue,
aun 4 despecho nuestro, no se loasimila. v lo ex-
pulsa.

Bea por lo que sea, lo cierto es que en spaia ad-
miramos menos, celebrimos menos ¢ imitamos mu-
chisimo menos la literatura francesa que los portu-
gnescs y que los hispancamericanos. Ksto me inclino

]

&

yvo i creer que es ua bien. v timidamente lo declaro.

Fen cambie. nuestres imitadorss de lo francés lo
hacen siempre con menos maiia, saber v tine, que
los portugneses y que los hispanocamericanos, lo
cual indudablemente es un mal, segiin se infiere del
axioma de la crotalogia, aplicado y adaptade 4 nues-
fro asnnto. Kl pensamicuto literario francés, lnsme-
f

Cuenos Aires. |
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dasg. los prunores y lus extravagancias de estilo, las
triquinuelas v ficedles de ue se valen en Paris pro-
sistas v poelas, nada de esto penctra bien v se cuela
en nuestrocaletre, en lo que tiene de mds sustancial.
Se diria gue, =i pasa 4 nuestra mente, ¢s al través de
un filtro é de un muy tupido cedazo, quedando alif,
sin peaetrar en nosotros, lo mds caracteristico, 1o
que imprime ¢ puede imprimird lo eserito ¢l sello de
Ia novedad y de la rareza: ¢l ekde. el fieshion, ¢l sabo-
rete, ¢l alifio, Ta &0l v phnienta de o reciente v fla-
mante,

Los hispancamericanos, separados de la metrd-
peli hace ya =esenta @ ochenta afios. tienen meuos
arraigo, inenos savia espafocla, v tienen el espiritu
mds abierto al pensar ¥ al sentir de lo extranjero.
Hasta cierto punto ¢l hispancamericanc culto se ha
hechio cosmopolita, si bien adoptaudo un cosmopoli-
tisino limitado, dentro de lo gue se ha dado en [la-
mar faline,

La literatura inglesa, con ser tan rica y con Hore-
¢er v dar tan sabrosos frutos, no séloen Buropa,
sino también en América, donde e¢std implantadaen
exten=o y fértil suelo y cultivada con amor v tino,
influye poco en los hispanonmericanos. [lstos se
consideran latinos y lo latino ¢s lo que los atrae y
seduce. Y aungue sea para nosotros morlificacidn
de amor propio. no son uuestros auwtores, ni la cul-
tura de Ispaia, lo que sirve de modelo y de blanco
i donde los refinados hispanoamericanos ponen la
mira. Parfs es para elios 1o que 1a Meca para los
muslines; la cjudad santa de In ciencia, del arte, de
la poesia y de los primeros todos: el corazdn y el co-
rebro del mundo, en una palabra,

Yo no me atrevo, por varias razones, § ¢ensurar
esta galomanic. No quisiera vo que mi censura se
atribuyese 4 envidia vy 4 celos de los franceses, por
cuyo amor los lispanoamericancs nos olvidan, nos
desdefian ¢ tal vez nos tienen en poco. 8d6lo diré que
la tal gelomania, cuando se extrema, produce lasti-
wosos resultados y lleva con gran facilidad x sin
seutiv 4 un cidiculo amaneramiento.

Debemes observar que en la misma Frarcia, este
ridiculo amaneramiento s¢ da mds que en parte al-
gund. Y la razdn es obvia. Allf el oficio de escritor
es muy Juerativo, como no sofiamos que lo sea. ni
que pueda serlo en mucho tiempo, en ninguna de las
diez y seis & diez y siete repiblicas hispancamerica-
nas, ni en Espafia, n1 én Portugal, ni en Bohemia,
ni en Hungrin, ni en Alemania stguiera. Quien con-
sigue gue resuene en Parfs su nombre, consigne que
gn nombre resuene por todo el miunde. Cnien por
versos, por novelas ¢ por cualquier otro libro. obtie-
ne aplausos de Jos gacetilleros de Parfs, ya puede
estar scguro de que venderd de su libre miles, y tal

| vez centenares de miles de ejemplares. De aguf el

empeilo, én la literatura francesa mds gue en ningu-

na ofra sentido, de lo inaudito, delo extravagante v
de lo raro. I} aqui que en 1o gne no cabe adelanto
ni progreso, que eu lo que es permanente v estd por
cima de las variaciones y caprichos de la meda, que
en Ja poesia. ¢n su mds amplio significado, se inven-
ten en Paris, cada dos 6 tres aflos, nuevos usos, pa-
drones, cortes y hechuras, come tal vez low cocineros
de Parfs inventen nuevos graisos, ¥ como los sustres,
modistas y pelugueros inventen nuevas formas para
los trajes, sombreros vy tocados.

Convertir en articnles de moda los milagros divi-
nos, las creaciones inmortales de las musas, cs, d mi
ver, fa midds ruin v espantosa de todas las herelins
ent fa religién del arte. A ser lherele de este género
puede Hevar la aficidn de Ja altima moda & los inds
generosos y brillantes Ingenios,

Dentro de cierto Hmite y refrenado por Ja prodens
cia v por el buen gusto, el afin de lo nuevo fal vex
atine d crear algo nuevo: tal vex lo extrafio, lo exd-
tico, lo peregrino discretamente tomado y diestra-
mentz adaptado 4 1o literatura propia, logre hermo-
searin con galas y adornos que nunca tuvo y con tos
cuales sorprende y enainora.

<

No poco de esto vi yvo,
noté y celebré en los versos y en la prosa del primer
librito de Rubén Dario que llegd 4 mis manos, titu-
lado .1z2/. Mayoresalabanzas diadn y mds me agra-
daron por su novedad cxtrafia, los versos que Rubén
Dario compuso y publicd en Madrid, cuando estuvo
aquf con ocasidn del IV centenariode! descubrimicn-
to de América. Las Segwidillas, los Cenfanros v ¢l
Fortice al Wbro FKn Lopel de Sulvador Ruoeds, son
composiciones que indudablemente la musa espafiola
prolitja con gusto, ddndeles carta 6 patente de na-
cionalidad v mirdvdolas como 4 mestizas muy agra-
ciadas, ya que tal ver por el cruzamiento de las
razas suelen engendrarse v concebirse hermosas eria-
turas. con algo en ¢llas de peregrino que les presta
singular realce.

Pero como ya he dicho, el excesivo amor 4 lo fran-
cés puede v suele converlirse en gowlwnanic v hasta
Vlegar d ser mania general v completa.

Yo no creerd nunca que 4 Robén Dario, como vul-
carmente se dice, se le vaya ¢l santo al cielo; que se
le agote 6 marchite el ingenio: que s¢ le anuble el
claro entendimiento que Dics le did: pero tengo que
creer v que decir que hay algo de manidtico, 6 al
menos deextraviadoen poner por las nubes 4 perso-
najes tan extravagantes como Joan Moreds, Pablo
YVerlaine, el Conde de Santieamont. Eduardo Dubus,
Lorenzo Tailhade y otros 4 quienes nadie 6 casi na-
die conoce 6 tiene ganas de conocer por esta tierra.

Rubdn Darfo, en ¢l librode gue hablamos, elogia
d varios personajes literarios que sin duda merecen
clogio. Asi, por ejemplo, Leconte de Lisle, Tbsen v
Fdgardo Allan Poe: pero, aun éstos estidn elogiados
con exageracién desmedida v mids que por el valer
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por la rareza. lntenddmonos. Lo que yo hallo dig-
1o de censura én ¢l libro de Rubén Darfo. e=iriba en
la doble signifiencidn gue puede v debe davse 4 Ia
palatira jrro. 8ivwe es el que tiens ana pose & va-
rias. ¢l que para llamar la atencidn, seguir la moda,
¢ dar la moda, inventn rarezas v extravagancias. yvo

no celebro 4 nipgan raro. Prefiero reirme de todoes.

Por el contrario, sl raro es 1o no yulgar, lono comdan,
rarfsimo es €l ingenio. rarisima es la inspiracidn
poética, v mds raro que nada es lo gue llamamos
Lenio. En oesta segunda significacidn algo de raro
tieae ] mismo Rubdéa Dario v por esa rareza le he
celebrado yvo siempre. Ya en sus S haeras woles im-
presas en Managua en 1838, va en aquella coleceidn
de versos de la primera juventud lucen en abundan-
cia las altas prendas del poeta verdadero. Despuds.
Rubén Darfo. con mds arte, con wmds critica. con
mds sobriedad y con mids medida, ba escrito mejor
adn. £Por qué, pues no se contentaba con ésta rare-
za? Por qué busca también la otra para si v en los
demads la celebra? Josto es 1o que yo critico v exto es
lo que me infunde el recelo de que pueda extraviarse
Rubén Dario.

XNo seria justo que me atribuyesen por lo expuesto
una aficidn intolerante d lo castizo. Na va sdlo para
los pensamientos, hasta parvalas palabras, frases v
wiros, repugno yo las aduanas y las fronteras v pido
libertad de comercio. Todo pensamiento, =i cs bue-
no, tomémosle aunque no sen espafol. Y aceptemos
también vocablos v modos de expresarse de ofros
pafzes. con tal de yue falten en nuestiro idioma v con
tal de que sepamos acomodarlos 4 €l con arte y con
gracia. Tan firme estoy ¥o en esta opinidn, que la
mitad de las expresiones gne don Rafacl Maria Ba-
ralt pone como galicismos en su Liecroea iv de (-
livismios, 6 me parece que no loson. 4 bien gue, aun
siéndolo=, no son vitandos. Asi porejemplo. cuando
Baralt condena ¢ término de clegante noglioé 6 des-
halilié v sostiene que debemos decir elegante trapi-
o, yo no pucedo menos de reirme, La palabra fra-
pilo implica pobreza, suciedad 1 ordinaricz v brama

Lac. I MAURDG FERNANDEZ

Dipntado por San Joad

D FEDERICO TINGCS
Diputads por San Josd

de verse junta con el epiteto clegante. Nafural es,
pues, va que la elegancia. las modas v los primores
de vestido v tecado en Jas muieres vienen de DParis,
gue nos valgamos de palabras francesas para desig-
nar tales cosix, mieniras no inventemos por acd las
cosas niismas ¢ palabras adecuadas y bonitas para
significarla=s, Ya =e v¢ que yo reconozco ¥ condeno
el exczsivo horror al galicismo que nos hace ver ga-
licismes donde no los hay, 6 bien que quicredesechar
ealicizmes inevitables.

De notar es ademds que muchas frases y palabras
gue se suponen galicisnios, no son sino neologisinos,
miles & bucnos, v si son buenos no ¢ por qué han
de desechzrse, A menudo ocurre también que en Ks-
pafa. ¥ acaso por ali, se considere galicismo tal ¢
cual frase castellana semnejante d otra francesa, pero
que tiene en francés nn valer muy diferente. Huoer
of anter, v ot vale hoy en Espafin sobre poco nxis
¢ mencs, tanto como requebrar, enamorar, obsequiar,
servir v pretender 4 una dama para conseguir lo gue
en francés se Dawia hacer el amor, faire o,
con ella, I9s, pues, evidente, gne nila frase estd to-
mada del francés ni signifca lo mizino en francés
que 0 casteliano.

Juan Valera

—_—e

SELVA
1

A fa angosia selva, dende =Y wisterio reing.
Donde la sombra mara. donde el mirar s¢ pierde
Yodo al pasar el viento, yue los ramales peina,

Se-msonicha gl concermnte de 5o follaje verde,

Do de lasrva fiern ef alarido ria
Con el arrulle derna gue ) pajaritlo lanes,
Y &l troenn del terrenue que baja de 1a cima
Con el rodar de fnente que perezosa avanza.

wenra estrecha del pefascal se gmalda,
Y natig aleanezgr de) monie ki dentellada cresta
Se extiende de bijucts entresnda 101d .

Y las typidas ramas 4 Sos ealientes nidos

Sepuru abrigo alrecen, cual maternal regaes,



PANDEMON

UM

D, TOHIAS ZU R 1G4 MONTIFAR
Dipatado por San joss

N deande Yasta las nirbes se clevan confundidos
Les troucos v las Hanas i secglar abraeo,

D exhisherante vida de siglos =e derrumba,
Al dezplomurae el tronce vz carcomide ¥ seeo:
Y dende va sl gaeiide. gue al desceniier. retmba,
Caal trisle de prafusdis repercntizndn ¢l 2o,

Eudonde de sus cerres en los orcidos tudos
Cobiigrras por el muspe, verdosas, nos pnaeis
D [ozpasadon siglos, cone testipes miedos,
Las escarpadas. puoles de |3 cancross pedia,

Do cubiren las ueblinas, con blasquesing webe,
Lit crestzy ibe los snontes, qne aireses g lovanai,
Y Temdiondn los espacios, hacia los cielos sabo,

El oo e Tas aves que entre su ide cgotan,

¥ oenla tratguila neclie se calla wodo asenio,
Y iode dusrme, ¥ vive 1o sombed en la caverna,
Y escichate tan sélo pasgr, silbando, el vienia,
¥ la caneidn dol agna, mondrona v eterna.

N e donde por [os aires gscienden aonfupdidas,
Cugnds el pontente lace sas sreaparenciss roi,
EF gricg de lus feras, ef cune de los gados,

El raido de las agwas v el hinns de las hojas

1

D mel vzt 10 los bores de to existencia Hewas
& el conrorzio poio e aremas v de canos,
E ignoras de loa hombes las punsadonas penas,
Yosus dolipies guejos ¥ sus wmargos Hanlas !

Dlrselvat 4 1 no Hegas of en o dnbito se escucha
D ja pasidn el grival ticinico v rogi=ne,
Ni o8 eonfisos gros de Dratricida lncha,
Nigliar? goe wiste louza la bomassidad dolienie!

Ni escuchas en palacio, domds 1 e fulgura,
Las notas de la orguesta, izs voces de alegrin
e son el trisie sdpuiear de o ileliz criztnrm
Uge muere de Ja calle sobre ba losg fria,

Ni ahrigas £s08 seres e solos y perdidos
- Alieatan en el wundo sin disha oi formo,
i sjenten tibios besos gue zoallen sus genidos,
- N escochan L3 maternos camares en la cuna.

“Nisabes de esas celdas estrechas v sombriaz
Da sclns y abmimades por s conciencia g,
“Cap el recnerdo viva de sng oscuros dias,
._.b:rs lijos de la sombyra. las wistimas del crigaen !

E famdran que el azow de la lecors exise,
- ¥ liay seres en qiie imaera fatidics v ticena,
D cioyes Jabios brota; profunda, sordo yoriste
Bl diapasdn doliente d& Lo miserls humana.

A ooolas en o seno Taeovidia que s uadhiere
;Eﬁmn Aapid veneuoso v ol curazdn aoaba,
Wi Tatraidera mano que entee la sombra hiere,
] e Ta vil ealimnia In ponzadiosg baba

30

D CREGORIO MARTIN
Diputads por San Josd

Dipatade por San Josd

NT tenes Ios cobardes gue e deseracia insalian,
wanne coro,
N theawy csom homires gus esh eintsng coaltan

Lamancha dae) delite, con el Talgor del oro?

eaeiqchas de los ruines el di

Nithoeres la guarida del maadar tasto,
Ni da la rninvenganza, of del orgallo clega,
Nidel twrrar conoces #] pensirante frio,
Nide lazs lo irpsel indomzble fuczo ..

Cadld, porgue an Lo falda di la tendida loos
Aire feroz milano volar sobre los nidos,
¥ loego mitre las parras Mevar una paloma,
Pabduncho lex expacios de nlomas v semidos,

¥ alld webice L oresta de Ta momads cranida
(e con stiszavos derin las Tuess del poneate,
e espantuda cierva gue hnyendo persegiida
Hadd de 1o alea cumbye por la daper jeddiznte,

Yol 1a tizra hirsuta goe hambriema y anhelame
Cavd sobre 1a ciarva en las tupidas hodas,
Yoasd qoe hubo rasgado la carne palpitanue,
Hebio la sangre (bl de sus engraiias 1ojas;

Spavaroa e ta selva lamenios ¥ ruzidos,
Ll sselo deid tinto la victima inocene,
Cantacan ivipasibles [z dves en sus nides,
Y oelaa] siznid vrangiilo sy marcha al oesidenve ..

Ll selva majestngsa ! dlas misnias leyes rigen
Tu misterices sene donde el reeir se esgocha,
Las mismas Jesveniuras 1 aoledad afiizen,

La mizms etérng gneccs, 18 misma grernas lncha?

Iznal la vida slienta m enmarafado seoao;:
Sobsre el alismo cimas: que e infnie anhelan ;
Junta i 1a zacea Wores, baio laspama cigan,
Reptilisn gue so arrasiran ¥ s

ras gque suelan.;

I

Oy conzide, qind lecla, qud sombra, god misteria
Daywier la triste qocia con el mgido rima;
Sl la Dieerte exticnde su podercas inperio,
=dlo ol dolor & 1edos con su agolido lesgima !

A ddnde va el pomido que por Jos aires fots?
iSeri Ja muacts muda &) s de 1= jormada?
e peerilari sin eco la dolorida nota?
=Tras de la recia lucha se encoptrard la nadal..,

Pearg eldolor nos rasyn la tenebessy vendas
]-_s el cineel yue d colpes modela o esouliat,
azaijdn que enima por la tortness senda.

Y gritogne nos hace mirar hacia 1aalwrea,

Clus en gsta noche neera doda eredeidn avanza
Y todo es uoa natadel esgrnal concienn,
Las sombras tiensn ravas, las poouas esperanes,
El sirmin oasis, [ws tem pesades poerio,

La ola =i ribers gue en Bl coéans mge,
Y lanzs Bondo pemide gque en lés espacios puebla,

D MANUEL CASTRO UUESATA
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I FRANCISCO JIMENEZ O
Diputada por Canisen

Espere un viento fresca qne hacia (4 plasvae cmnpisie

tepere ng rayva o gue la convierta en niebla
L Ay bric Lo con £ 7 nielsl

e solo s st munde de duels v pesadombre
ne oruza (o innensa caravana !

v llemaron i 1z anhelada cumbre,
Las garras uphan llegado, mas Hegarin mafans

al amor es bilsarnn 4 wode safrimienio,

1 pard ol riste, para ol gue lara ex cang.
Para el desnodo abirian v pan para al hambrien,
Para b2 conn errullo; para 1o oumba Hans,

Ee ol gue leva gealto o impécdarable arcilla
ge alld en el fondo de I coeacidn entera
i como Chaspa e apenas debil brilla.
En atras cual radianie, deshmbradors hogiera.

Es= ravo que del odio la somibra eapesa 3 fegra
Disipa 3 desvansce cnando sa ol alma brilla:
Es cantico celests gque la creacidn alegma,
faro gue nos muestra 16 soscyada arillz.

~

Caluama Juminosa que § lag viajeros guls
puehla de bolleza ln senda =alitaria,

truecs los lanienos en himnos de alegria.
wrnecs a8 blasfemins en malstics plegaria

pel el

E= astro que disipa [o wnpesugosn nibe,
Paloma vue nos Heva copsoladori 1 .
Escala misteriosa gue acia las cielos sabe,
Y vae delinfiniio que & la criatara ams.

L Boguemas ! hay tivieblas, pero la aurora luce:
Hay horas de wermenta. pere horas de banaiea
Ez el Amer piloto que gl puerta nos condnce :
Eierno es 1 ympilen, & nave siempre avanza !l

Haswa Negar do wire tornada la eriatura
Ea rantidad so anhelo y en lombre sus dalores:
Doude T paz impern, dosds el amor fulzura
Y rasgoen las tiniehlas etemos resplandores !

Hasta alcanzar nn ¢igla dende el amor la impele :
Tiorodn do gque se hundis firsso s« levante,
Y mnello gne se arrasien poe el sspacio voele,
¥ elo lo gue llora scbre la tierra canie!

Licpo Lribe.
Agosig, 1854,

—_——— e - e —

CERCA DE UN MUERTO

Andaba como mueren  los
Vejalo sentarse todos los dias, 4 eza de las dos de la
tards, debajo de las ventanas d=i lotel, en frente del
mar tranquilo, sobre un banco del pasen. Permane-
cia un rato inmévil ¢n ¢l calor del =ol, contemplando

motibundo, fisicos,

Lre, 1y, BELIAS CASTRO URESA Lic.
Diruiads por San Joad

L. WAL GUIROE

Bipmiada por San Joed

el Alediterrdneo con sus o¢jos empafiadas. A veces
echaba una mirada 4 las cumbres yvaporesas de las
altas montafias que rodean & Mentdn: luego, con un
movimiento muy despacioso, cruzaba sus largas
plernas, tan fiacas que parecian dos huesos, en torno
de las cuales flotaba la tela del pantaldn, ¥y abria un
libro, siempre el mi=smo.

Entonces va uo s¢ movia. Lefa. leia conla vista v el
pensamicento. Todo su pobre cuerpo expirante pare-
cfi leer, toda sv alma se enfrascaba, se perdia, des-
aparccia en €l libro hasta la hora en que el aire re-
frescade le hacia toser nn poco, Se levantuba enton-
ces y seretiraba,

Era un alemdn de alta estaturay barba rubia, que
almorzaba ¥ comia en su habitacidn ¥ no hablaba
con nadie,

Una vaga curiosidad me atraja hacia €. Un dia
me senté 4 su lado, habiendo tomado tambidn, pary
disimular, un tome de poesias de Musset.

Y me puse d hojear las pdginas de Rolle.

Mi vecino me dijo de pronto en buen francdés:

—aabe V. et alemdn, caballera?

—XNi una palabra, sefior.

— s ldstima, Ya que la casualidad nos ha reunido,
le habria prestado &
libro que tenga agull

V. una cosa inestimable: este

—eQué cosa es?

—Un gjemplar de mi maestro Shopenhauver, ano-
tado de sumano. Todos los midrgenes, como V., pue-
de verlo. estdn cubiertos de su letra.

Tomé ¢l libro con respeto y contemplé aquellos
signes para mi incompreasibles, pero que revelaban
el pensamiento inmortal del mayor destructor de en-
sucefios que haya pasado por la tierra.

Y los versos de Muss=et estallaron en mi memoria:

S Ducimes, Voltaive? &3 oy vible sons see— vevedulea
aie sobve fus hucsas descal nodos?

Y comparé involuntariamente al sarcasmo infan-
til, el sarcazmo religioso de Voltaire. con la ironfa
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Lec. Do PABLO RODRIGUEZ

tadn por Panarena

1.

del hldsafo alemdn, cuva influencia se ha hecho ya
imborrable.

A despecho de protestas v de enojos. de indigna-
clones y exaltamientes. Shopenhaver ba marcado la
liamanidad con el selle de sn desdén v de su desen-
canto.

Hombre de piacer desilusionado, ha echado por
tierra las creencias, las esperanzas, las poesias, las
guimeras: destruide las aspiraciones, devastado la
confianza de las almas; matado «! amor, el culto
wdead de la mujer: despaclhurrads las ilusiones de las
almas, levando d cabo la mds gigantesca tarea de
psgepticismo que s¢ liaya realizade nunca. Todo lo
ha perforado con su barla, dejdindelo todo vacio. ¥
loy todavia, los mismaos que lo execran parecen lle-
var en sus espiritus. 4 pesar suyo, particulas de su
pensamiento.

—Conque V. conocid particularmente 4 Shopen-
hauer —dije al alemdn.

Souridse tristemente:

—Hasta su muerte.

Y-me habls de él, refiriéndome la impresidon casi
sobrenatural que este sér extrano producia en todos
los que se te acercaban.

Me contd la entrevista del viejo demoledor con un
politico francés, republicano doctrinario. que quiso
verlo v 1o halld en una cerveceria tumultuosa, senta-
do en medic de sus dizcipulos, s¢eo, lleno de arru-
cas, riendo con risa inolvidable, mordiendo y destro-
zando las ideas v las crecncias de una sola palabra,
como rasga un perro de una dentellada los tejldos
col gHe juega.

Me repitic la frase de ese francés. al salir azorade,
lleno de espanto:

tHe creido estar una hora con 2] diablo.»

Luego anadid:

—Tenfa en efecto una sonriza espantosa quv nos
ilid miedo atn después de su innerte. Se trata de una
anecdota descongeida que puedo referir & V. si le
ifteresa.

%

4,

FRANCISCO ORTIZ

Iy e

P Cartagn

TANLUEL SEANDOVAL
Alaineln

Dipneacdo por

Y comenzd & hablar con voz débil, que por mo-
mentos venian d intecrumpirc accesos de tos:

—Shopenhauer acababa de morir y se convino en
que lo velarfamos de dos en dos hasta por la mafana.

«Yacia enl una pieza grande, muy sencilia, ampiia
v sombria. Sobre ¢l velador ardian dos velas.

£A media noche entré de guardia con uno de mis
camaradas. Los dos amigos que {bamos d reempla-
zar salieron y fuimos 4 sentarnes 4 los pies dela
caina.

«La cara no habfa cambiado, Refa. Bl pliegoe que
nos eriy tan conocido se ahendaba 4 fa extremidad de
los labics, v nos Rgurdbamos que el maestro iba 4
abrir los cjos, 4 moverse, 4 hablar. Su pensamiento,
& mejor dicho sus pensamientos nos envolvian: nos
sentiamos mils que nuoca en la atmosfera de su ge-
nio, invadidos, poseidos por ¢l. Su dominacién sz nos
antojaba mds soberana ada, ahora que estaba muer-
to. Iin el poderio de eze incomparable espiritu habia
un wmisterio.

211 cuerpo de los lombres de esaclase desaparece:
pero ellos quedan: y, durante la noche siguiente 4 la
paralizacidon de su corazdn. le aseguro 4 V., caballe-
ro Que inspiran espanto,

<Y, en voz muy baja, hahbldbamos de €l, recordan-
do palabras, férmulas, esas miximas sorprendentes
que parecen lucez arrojadas, por medio de algunas
palabras, en las tinieblas de la vida desconocida.

e—17le parcce que va 4 hakblar—dijo mi camara-
S
en miedo la cara inmévil ¥y que siempre refa,

mirdbamos con una inquietud rayana en

«Poco 4 poconos fuimos sintiendo incomodados,
oprimidos. desfallecientes. Balbucié:

«—No 8¢ qué tengo: pero te asefuro que estoy
enferinao.

«Y notamos que el caddver despedia mal vlor.

X1 compatiere me propuso enfonces que pasdra-
utos al euarto
Aeepte

«Tomé nna de las buifas que ardian sobre el vela-

vecing, dejando la puerta abierta.

dor, dejé la otra v fuimos 4 sentarnos al otro extre-
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e de Ja habitucidon contigun, de manera gue pudic.
seiios ver desde nuestros astentos la cama v el muerlo
cn plena luz,

«PPero ¢ste siempre uos ascdiaba. Halbwriase dicho
gue su s¢r inmaterial, desligado, libre. todvpodercso
v dominador, rondaba eu torno nuestro: y 4 veces
tambidn nos llegaba el infame hedor del cucrpo dos-
compuesto, penctrante. nouseabundo ¥ yugo.

«D promto corrid por nuestros luesos nn escalo-
frio: an ruido, débil runido. habia venido de lu
habitacién del muerto. INn ¢l acto caveron sobre ¢l
nuestras miradus v vimos, si sefior, vimos perfecti-
mente ¢l uno y el otre, una cosa blanca correr sobre
la cuma, cuer en ¢l suelo v desaparecer debajo de un
silldn,

«Nos pusimos de pic antes de haber pensado en na-
da, locos de terror estdpido, listor para huir, Mali-
bawmoes lorriblemente pilides. Nuestros corazones
lutfan & extremo de levantar Ia tela de nucstros ves-
tidos. I*nf el primery en hublar:

«—;Huz visto?

+—81.

£—¢ Befid gue no esid mucrio?

e— i Pero si ya estd ¢ potreliaceion!

« =/ Cud haremos?

«Ji companero dijo con vacilagidn:

«— s preciso 1r 4 ver.

<Tomd la vela y enlrd ¢l primero, registrundo con
L vista toda la vasta hubitacidn. cuvos rigcones os-
tabmn obscures, Nada s¢ movia va. Me acergud i la
canutl pero me quedd muodo de cstupor ¥ espanto:
iva no refa Shopenhauer! Estaba haciendo uoa nrue-
¢a horrmble. La boca apareciu apretada, los carriflos
profundamente hundidos. Balbueié:

«—; No esta moerio!

o Pero ¢l hedor horrible mie entraba por is navices.
me sofocaba. Y me guedd inmdvil mirdndolo fija-
meute, atdnito como delante de una aparicidn.

«Futonces mi compahero, tomando la etra vela, we
inclind, Km scguida me toed el brazo sin decir una
palabra. Scgul la dircecion de su mirada ¥ debajo
del silldn que estaba al lado de Ju cama. divisé, Llan-
ca y abierta como para morder. la dentadura postiza
¢le Bliopenhauer.

«¥1 trabajo de la descomposicidn, al atlejar las
mandibulas. la habiu heche saltar de la boca.

«lise dia tuve verdadero miedo, caballerc.

Y como ya se acercaba el =ol d la mar chispeante,
el alemdin tisico se levantd, ine saludd v se fudal
hoted.

Guy de Waupassant.

— s —

EL EMPERADOR DEL JAVOX

Y SU CORTE

Los soberanos orientales estdn rodeados de nis-

terio. Al lado de una vida exterior gune los diplomd-

ticos pucden penetrar, se desenvuclve una existencia

secretu. en Ja cnal s6lo estdn iniciados ciertos fu-

midures de pulacto. Sin cuibargo, slempre acaba

por pescur alguna €osa guien. como nosotros, ha

vivide mds de guinece anos en ol Japéa ¥ conoce su
lengua.

La palubra mikado, empleada sobre todo en Llure-
pa. ¢s un poce vaga para ser aplicada al emperador
del Japd. AMikado sigmifica pdriico. portal ¥ corres-
ponde con bastante exactitud al término de «Subli-
me Puertin> con que se desizna el Gobierno del Sul-
tin. 5. M. AMuolzu Ito es de mediann estatura y de
tipo malaye, Nacid el dia de b fiesta nucional Jamada
Tencho Seth v desciende de una progenie de empe-
radores gue se estublecid cu el Jupdn mil y seiscien-
tos allos antes de la era erisGana. Alrunos historia-
dores del puls pretenden que un jefe de piratas
malayos vino d encalliie con su gavilla en las plavas
weridionules de 1 isla de Kivsion, llevados por la
wran corriente del sfrermr que existe en la vecindad
de aquellos parajes. lste jefe no tardd en fundar
una dinastia de cmperadores que pretendid desceu-
der del sol, gueriendo por este medio huacerse reco-
nocer milagrosamente por la muchedumbre supersti-
ciosit, Asi es que al actunl mikado sc le designa cn
los documentos oficiales, @ igual de sus antepasados,
con el calificutivo de Yo S5 (hijo del cicly), 6 =i no
con el de Zen No (emperador celestial),

No chstante la opinidn gue se ha propagado,
sobre todo en Europa. 8. M. Muotzu 1to se ocupa cu
Jas mids inhmas cuestiones de orgnnizacidn. Los ne-
gocios imperiales estdn divididos en siete departa-
menios: Religidn, Imterior. Extranjero, Hacienda.
Guerra y Marina, Justicia, Legislacion. Al frente de
cada departamento hay cuatro sotokis que desenmpe-
nan mids J mictios ¢l miswo papel qQue nuestros ni-
nistros europeos. Estin auxiliadeos por consejeros
de Estado (gijlokuvan) y consejeros asistentes (san-
yvo), encargados de¢ Jos proyectos de ley.

Mutzu o figurard por cierto entre los mikados
miis cuerdes v atin entre los mds modestos, d pesar
de haber impulsade andazmente su imperio hacia
una formidable ¢ ingeniosa evolucion, gue le coloca
en primera fila de los pucblos nuevos. Debiendo el
poder & una restauracién de su dinastfa, en vez de
acentuar el despotismo, ha guerido que lhaya mavor
libertad y que en su imperio =e¢ mmtroduzcan las in-
venciones europeas. Y no es porgue haya dudado de
la cordura de su raza. Muy patriota. piensa en su
fuero interno que somos birbaros que mediante
nitestras clencias mecinicas hemos usurpado nn po-
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der material que se trata de arcebataries, imitoido
nuestros mdétodos pricticos,

Hasta 1803 vivid oculto d todas las miradas en su
cindad natul de Kiota, 1o de los templos soberbios,
la delos palacios deslumbrantes, 4 la cual su cora-
z6n lia permanecido siempre ficl; porque Tokio era
la cindad de los Shogwi, conocidos en 1uropa con el
nombre de Pwsgun, la dinastia rival que habla qui-
tado el poder 4 la suya. 114 de marzo de 1863, al
salir de una ceremonia religiosa. sclemnemente pro-
firié la declaracion decince articulos, demosratizande
el Japén y abriéndolo d las empreszas del progreso. Los
dis filtimos merecen =or citadng on particnlar

5 raya en veneracidn, Is lijo de vna coucubina
Komeituno, el emperador su padre: y el principe
wal que ha de sucederle, desciende también de una
gaké (esposa de segundo grado). Las verdaderas
dres, en este caso, no desempefian ningidn papel.
‘emperatriz oficial adoptz al heredero como si
e su liijo v santas pascuas.

utzo Ito no sale nunca d caballe. Se pasea en
e de gala con uniforme de general de infanteria,
ido de nna compania de lanceros. 8u viejo y fiel
beldn, el marqués de Tokudaiji, no se Te des-
., rendido delante de ¢l en ademdn de postracidn
tuosa, S\ su paso no hay nuudea aclamaciones.
faltar al vespeto al Hijo del Cizlo. La muche-
mbre, miny reservacda, se inclina 4 su paso, for-

aArt, 4.—Las malas costuninibres yio uw s¢ aprove-
chardn mids de su tituly de antigiedad. Serdn abo-
lidas v sdlo las leves de la juslicia serdn obscr-
vadas.

Art. 3 —Extraerenws del mundo entero las mejores
ideas, con el fin de cxtender indefimdamente la pros-
peridad del imperio.»

Cuoando =e conocen lus costumbres atrasadas de
los asidticos, es verdaderamente prodigioso que se-
mejantes decretos hayan sidono sdlo promuigudos
sino también ejecntados. K Japdn moderno daga de
ezta proclamacidn y de sus principales aplicacioues,
realizadas desde 1889,

LA YiLLA DE poXa JULIA ALVAREZ DE Ro1as

VISTA DESDE BT Astio Cuaend

mando un dngulo recte. Cuando el sdguito degfla,
estd estrictamente prohibide 4 todo espectador
colocarse ¢ una posicidn gue le permita dominar af
soberano, Se cierran todas las ventanas; v el saerd-
lego que mirase siguiern desde el primer piso, serfa
caztigado =everamente. Debe uno bajarse de su ca-
ballo 6 de su coche, de =n automadvild de su hicicleta,
Antiguamente habia que arrodillarse; aun persiste
la costumbre de cerrar los parnguas,

Cuando el mikado recibe d los representantes de
Jus potencias extranjeras, les habla muy poco, pero
con Ja wnds exyuisita cortesin. Fvita toda cuestidn
politica v sélo profiere de vex en cnando algunos
monosilabos. Ignora lus lenguas occldentales v no
admite mds intérpretes que los de palacio. Las gran-
des comidas que da en la corte se distinguen por el
Jujo mas refinado, en que 4 la pompa asidtica se afa-
de ¢l encanto del confort earopeo. 91 palacio es ua
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castillo resguardado por fosos llenes de agua, Las
habitaciones son maravillosas. Bl servicio se hace i
fa inglesa, por erindos que llevan calzén v medis,
Muchos diplomidticos pretenden que varias cortes de
Kuropa no estdn 4 la altura de [a del mikado en lo
tocaute 4 la majestad y sutileza de las disposiciones,
Los coches de gala. ¢n nimero de doscientos cin-
cucnti, son de estilo compuesto: arneses inglescs,
carruajes franeescs, lacayos con libreas 4 fa italiana.
151 coclie de toda gala lleva un ave fénix de oro. Tas
yeguadas contienen guinientos animales de media
sangre europed, eruzados con la raxa nippona. Iintre
ellos se nota un wagnitico par de caballos padres re-
gulados por M. Loubet al emnperador. Este se ha
reservado en cuadras especiales dos japonecitos de
silla, de pura sangre:! =6lo monta uno de ellos, el mds
vicjo. el nds feo ¥ quealgunas veces tropiexa v cae:
pero no guiere usarotro y se sirve de €l hasta en
paradas, maniobras y revistas.

Diriase que sdlo por €l seagarra Mutxu Ito al pa-
sado: porque este soberano asidtico hasta come d Ia
europeza y tiene un flaco por nuestro vino de Cham-
paiia, Sin embargo, nadie puede sentarse en su me-
sa, salvo la emperatriz. ¥ e¢so cuando hay sefioras
invitadas. Los principes ¢men en mesitas separa-
das de la suya. Su vida fntima estd cnidadosamente
oculta v es imposible obtener ninguna noticia acerca
de sus concubinas.

La emperatriz, que es un afio tnayor que su ma-
rido, pertensce 4 la augusta familia de los Ichijos.
s muy graciosa y muy morena. Cuando el atentado
que hubo en el Japdn contra el zarevich que andaba
visitiindolo. llord nuy sinceramente. Visita los lios-
pitales ¥ las escuelas ¢on lax damas de su corte,
Siempre la acompafia el encantador y jovial vizconde
Kagawa. Ese gran maestra de ceremonias e= la son-
risa personificada y ¢l digno acompafante de esa
emperatriz muy sencilla y muy querida que, durante
sus paseos en los jardines piblicos, no desdefia diri-
gir una palabra benévola 4 los pobres v 4 los nifios.

Il principe imperial tiene vivas simpatias feance.
sus; al aprender nuestra lengua recibe lecciones de
M. Sarrazin, yue estd agregado 4 su persona. Tiene
un cardcter que se inclina 4 la guerra, 4 las armas.
d los spails, d pesar de su delicada salud, que le ha
valido una gran ¢ruz d su médico alemin de Sttut-
gard. Es un excelente motorista ¥ recorre en auto-
indvil los campos de Tokio. Muy familiar. muy ene-
migo del aparato, liizo sus estudios en la Fscucla de
Nobles {Gakushuin) con perfecta jgualdad con sus
cotnpaneros.

Los demds principes, dotados de listas civiles, tie-
nen muy pocos bienes y viven como demderatas. Fl
bermano de la emperatriz es capitdn de barco.

Un diplomdiico francés.

MALA SAKGRE

Fra temido & veinticineo leguas 4 la redonda de
N.... su pueblo natal,

Se le nombraba al pouderar ¢l cohno de la maldad:
las madres decfan 4 sus traviesos rapaces cuando
Iimefan alguna dinblura: =PPareces de la piel de Mala
Sungrey.

Hijo del agar, mds bien del eritien. nunca conocid
mds ley que su antojo. nl tuvo mids amo que sy ins-
tinto.

Cuando nifo, mendigd: robd de adolescente; fud
criminal, salteador de camines ¢ incendiario hom-
bre.

Jamds le adormecid ¢l dulee arrnllo de madre amao-
rosa ni le aconsejs persona alguna. FPud siemprelibre:
idemasiado libre! Ni siquicrn coartd su plena inde-
pendencia el lazo de wn afecto: nadie le guise yd
nadie quiso tampoco. Vivid del meradeo, del latroci-
nio, del pillaje, sin unirse @ padie, sin zoportar la
férula de otro. siquiera por interds. Odid por instinto
i sus semejantes con tanta mavor {fuerza cuanto que
1o amé nunca, Su pecho de toro no abrigd jamds un
sentimiento generoso, Izvord toda su vida el signifi-
cado de las expresiones: amor. gratitud, ternura,
generosidad, nobleza, compasidn, [ Nunca las vid tra-
ducidas en su favor!

Abandonado el mismo dia, tal vez antes de lu hora
de nacido, en inmundo rincén de oscura, hedionda
mii= criminal de
io que llegd 4 ser él, en una noche de invierno fria,

callejuela, por una madre espiirea,
tempestuosa, sele held el corazdn, se le petrificd el
alma, se le atrofié £l cercbro.

+Ouién lo recogid? Nunca lo supo.

Desde que tuvo uso de razdn —=i llegd 4 tenerla —
ge vid solo, aislado entre sns semejantes, repelido.
execrado por su préjimo. Mientras vivid de limosna
nunca probd un manjar siquiera tiblo, ni supoe nunea
qué era lo que masticaba. Un perro no comfia peor
que él. ni tan exigua cantidad. Se sostenia de mila-
gro: muchos creen gue se nutria de odio.

De rostro tostado, duro por su género de vida: de
contextura atlética y airosa d Ia vez, hubiera sido un
tipo de rara Dbelleza sin su grefiosa cabellera. su
enmarafiada barba, sin su wirada feroz y sangui.
1nara.

Unos treinta y ocho aflos se le calculabau cuando
lograron capturarle. bafiado en propia y ajena san-
gre, tras empenadisima pelea cuerpo @ cucrpo con
sus perseguidores.

Acribillado de heridas fué conducido d lu circel ¥
de alli, por su estado. al hospital,

Del pic de su lecho uo se separd 2! ceutinela que le
pusieron con severa cousigna de we porderio de isia
cid cehsolieli,

Al volver de su desmavo, vouszecuencia de la pér-
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dida de sangre, bramd como ledn enjanlude y perdid
de nuevo el conocimiento,

Nadie se atrevia 4 acercirsele: todos le tenfan un
la earidad.
wuo de ¢zos dAngeles que posce o tierr para atesti-

mi¢do invencible. 8dlo uua hermana de
enar. ~in duda. la existencia de los del ciclo, se atre-
vid A4 acevedrsele. se prestd voluntaria a4 cuidarlo.
iTan boen alina tenfal

Con resignacidn pasmosd. con paciencin inaudita,
inimitable, soportd aquelian mujer, mil veces santa,
los arrebatos salvajes, las terribles blasfemias, las
horrendas, asquerosas injurias, con gue el miserable
pagd su solicitud, sus deticadas ateuciones.

Tres meses durd la curacidn de Mala Sangrae. Tres
meses fué su esclava 1a hermana de la caridad. venc-
rable mujer yue se propuso salvar la vida y el alina
del famoso bandido.

En una ocasién, convaleciénte ya, intentd recobrar
sn libertad. dnica cosa por ¢l amada en este mundo,
¥ en Ia lucha 4 brazo partido que hiubo de sostener
cont su centinela v los quée corrieron d ayudar 4 éste,
se le abrieren oftra vex ias heridas. perdid de nuevo
gran cantidad de savgre ¥ retrocedid en su restable-
cimiento.

Siguid cuiddndolo con i misma solicitud, con el
mismo esmero, I bondadesa hermana, sin lograr
desarrugarle ¢l fruncido. tercible entrecejo, ni oirle
la voz ni aun para guejarse. Indtilmente intentd
aquella excepcional crintura hacer vibrar alguna de
sus fibras =sensibles con sus frases carifiosas, prefa-
das de mansedumbre v de duelzura, Sus exfuerzos se
estreilaron aute aquel corazdn de acero.

Un dia. la vispera del en que debia =er trasladado
d ia cdreel. por haber recobrado la satud. logrd. por
un prodigio de fuerza y agilidad pasmosas, escaparse
y refuginrse en el monte. dnico hogar por él conocide.

Varias fueron las tentativas que se hicieron pary
volverjo 4 prender, mas todas indtiles,

Fué declarado en rebeldia, sentenciado & la pena
capital v puesta 4 precio su cabexn.

Trascurrieron dos afio= desde su fuga del hospital,
sin que se volviera d saber de él.

Al cabo de este tiempo. con no poca sorpresa de los
que le conocian, se presentd @ la autoridad, se did a
conocer v se dejd prender con sorprendente estoi-
cisno. Lo creyeron loco,

Al Jia siguiente fué puesto en capilla y al pregun-
tirle, segtin es costambre, si tenin algo que =olicitar
antes de morir, suplicd.—iparece increfble!-—¢on la-
grimas en 1os ojos, que le permiticran ver d la sefzwa
que lo habia atendido durante =n estancia en ¢l hos-
pital.

Se llamd & Ia hermana enfermera v, por precau-
cidn, presencid la entrevistia un gendarme de fuerza
hercilea v acreditado valor. armado. ademas, hasta
ki coronilin.

—Senora—halbuced Mala Sangre. en tono lhumil-
de y respetuoso, al ver entrar la bermana de la cari-
dad,—/Cdémo os llamdis?

—8or Maria de la Concepeida —contests la inter-
pelada con insegura voz, visiblemeute emocionada.

—Xe conocéis?

—81{; o= conozco.

—éBabéis por qué 6 por quién estoy aqui”... Z0s
calldis?— prosiguié Mala Sangreal ver que sor Maria
guardaba silencio.—Voy d deciroslo. Kstoy en capilla
¥ serd ¢jecutado maBana por mis muchos crfmenes.
He sido un monstruo, sefiora. Sin duda creeréis que
estoy aqui porque me han prendido, v os engaiidis.
Yo mismo me he presentado: yo mismo me he entre-
gado en manos de mis jueces sin igmorar que este
paszo me habia de costar la vida. ¥ £sabdis por quien?
iPor vog!

iPor mil—exclamd asustada Ta infeliz mujer.

S{, por vos; porque queria volver 4 verns. Sabia
muy bien gue este placer me iba 4 costur la vida
v d pesar de ello no e querido privarme del gustode
estar cerca de vos. Sabfa que era indtil intentar lle-
gar 4 vos sin vender de antemano mi cabeza, y he
querido veros!

—Desgraciado!—Suspird sor Maria.

—cDesgraciado? No lo credis: feliz v muy feliz,
seflori, que puedo probaros que no soy desagradeci-
dn) que puecdo pediros perddn., que puedo haceros
ver, con el sacrificio de mi vida. que & carresponder
d vuesiros desinteresados cuidados, 4 vuestros soli-
citos consuclos, 4 vuestras carifiosas reflexiones.

Desde que bui de vuestro lado no he vivide. Dos
anos—idos sigios de delirio! —luchando entre seguir
libre 6 volver 4 veros, 4 escuchar vuestra voz dulce ¥
carifiosa, 4 pagaros esta deuda de gratitnd. Necesi-
taba veros y oiros: necesitaba gue me perdonaseis.

Nadie. nadie, /entendéis? me ha hablado como
vos. Nadie me ha querido, jni mi madre! A nadie le
debo ¢l servicio mds insignificante, el consejo mds
pueril. He vivido siempre en guerra con mis seme-
Jantes: no conoci 4 la que me did ¢l ser, y con €l la
infamia, ni me he acordado de los antores de mis
dias—itan negros. ran amargos despuds que os hube
conocido! —mds que para maldecirios. Me abandona-
ron, seflora: me dejaron en un asqueroso rincdn én-
vuelto en un harapo. por tode patrimonio!

—Infeliz!

—Infeliz, si, sefora, infeliz porque no supe. hasta
que os conocl, 1o que era un consuelo, lo que era
amor, Infeliz porque he venido d averiguar que tenia
sentimientos nobles, cual pueden tenerlos mis seme-
jantes: quizd mejores: cnando estaba agobiado por
¢l enorme peso de mis crimenes: cuando me habfa
ya babendo inmundo. asgueroso reptil: Ia infamia.

Infeliz porgue esas Mgrimar que os veo derramar
por mi—jvos que¢ soiz la bondad personificada’—qpa
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pueden, d pesar de su pureza. Javar mi nombre envi-
lacido. [nfeliz porque me estd vedado abriros de par
en par las puertas de wmi corazdn v deciros: sefiora...
i No #é cdmo explicarme! Comprendo que nn bandi-
do, un miserable como yo no tlene derecho 4 amar v
mucho menos 4 manifestirselo d un sér superior 4
todo o bueno como s0is vos. Pero voy d morir, seflo-
ra, ¥ necesito gue sepdis gue en los cuarenta anos
que dicen que tengo, 36lo 4 nn =¢r he querido—=si es
querer sufriv horriblements, considerarse asqueroso,
insignificante guanne ante ¢l objeto de nuestro amor
——y gge =41, seflord, &0is vos!

Vos sois un dngel. vo un réprobo gue no puede
pagar con su vida miscrable la milésima parte del
dafnc que ha causado durante ella. pero gue moririd
coutento con haberos visto por dltima ver ¥ con que
le permitidis pronnnciar vuestro bendito nombre én
su hora postrera. (A, sefiora. si yo hubiese tenido
madre!..,

José Co Callol.

Caias, Guanacaste, Costa Rica, marzo de 1904,

NEESTRO CERTAMEN

Kl domingo pasado, 4 las dos de Tn tarde, se veri-
fied en nuestras oficinas ¢l escrutinio final de lo=
votos recibidos para el certamen que nuestra revista
abrid entre todos sus lectores v lectoras, para averi-
guar ¢ual o= ia scfiorita mds simpdtica de la socie-

dad de esta capital. Resaltd trianfante la sefiorita
Ada Ferndnder, hija de nuestro ilustre hombre pn-
blico doun Manre Ferndndez, Triunfaron igualmente
las sefioritas Floisa Bonnefil ¥ Lolita Duridn, que re-
sultaron respeclivaniente segunda v tercera, por uua
diferencia de muy pocos votos entre fodas ¢lias,

En nuestro proximo ndmero publicaremos ¢l re-
trato de lu wefioritn Ferndndez. v en los siguientes los
de las sefioritas Bonnefil ¥ Durdn,

1) acta del escrntinio final estd Girmada, ademds
de los eacfufadores, por todas las personas que lo

Pre|encia ron.
“"HSCRUTINID FINATL

Reunidox log infrascritos escrutndores y testigos
on la oficing de PaxpedMoxivy con ¢l objeto de verihi-
car el dlthnmo eserutinio, referente al certamen de
simpatian que abrié esta revista. procedieron 4 ha-
cer el cdmputo de los votos. con &l signiente resul-

tado:

Fencedoras

Adita Ferndndez. . . 367 votos

Floisa Bonnefil. 353 »
Eralrta Tt s il ok

San José, 20 de marzo de 1904,
{regmin Martin Frehin Deds it
Tobias Ziefiiga Monti i
Felipe Hevreio,— Pavid M. Chunerceiro.-
AiRiga. —Sadustio Quiris.—C. Hevera
o fspiziia.— 1 Dordlie VWoia.

Mear oo

V=& gwews

Ao Font.

- TRotas

Pulilicamos en este nidmero una fotografin del
crucero alemdn Tineta, hermoso barco de 3885 tone-
Tadas y 10,000 caballos de fuerza, que en compaiifa
de Ja cohonera Methe visits nuestro puerto de Limén
en el curso del presente mes de marzo.

21 comedore Schroeder, acompafiado de numere-
sos oficinles. vino 4 esta capital en tren expreso,
invitado por sus patsanos, ¥y fueron todos espiéndi-
damente festerndor por ¢l viceednsul sefior . Wiss
v foda Ju colonia alemana. I cual goza entre nos-
otro= de tantas simpatias por =n lonradez. laberio-
sidad v amor al pafs.
los marinos
alemanes con una serenata ejccutada por la banda
de esta capital,

i1 Galierne obsequid igualmente 4

IEn virtud de lo que dispoue i ley, se procedid el
domingo 13 de marzo 4 la eleceion de dieciadis dipn-
tados que vienen i reponer d ofros tantos gue termi-
naron ¢l periodo de cuatro nfios para que fueron
¢lectos.

Nuestros lectores hallarin en el presente nimero
los retratos de doce de les representantes nuevamens-
te ¢lictos, algunos de 1oz cuales, como el licenciado
don Maunre Fernduder, deu Federico Tinoco, el li-
cenciado don Pedro Pérez Zeledén v don Manuel
Sandoval son altas persenalidades politicas,

Fin el presente namero publicamos una pigina de
caricaturas que s¢ deben al ldpiz ingenioso y hdbil
de don Pavlo Emilio Pérez. Kstamos segnros de que
nuestros lectores dardn al nuero colaborador de
Paxpruexnius el caluroso aplauso que se merece,
Reciba deade lnego ¢l nuestro muy entusiasta. y goe
uc desmaye como nos io ha prometido.

tlon motivo de las vicuciones de Semana Santa,
que son dias de descanso ¥ recogimiento, no saldrd
el mimero de esta revista correspondiente al sabada
2 de abril. Siu embargo. nuestros lectores no se ve-
rin perindicados por este atraso involuntario. por
que de todas maneras recibirdn los cuatro niimeros
de PaxpidoNiuy que corresponden al mes de abril.
en las siguientes fechas: el 9, 16, 23 v 3u.
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GrEGowrin MarTiN, —Es el diputade de la juven-  daba derecho d ser protegido, avudado v encarrilado
tud. De esa juventud que Tnspira d los unos celos, & lhiacia la fortana; pero dice ¢l adagio latine que los
los otros recelos. Pues /no se permite i muy des-  tiempos cambian v nesotros cambiamos con ellos.
cocadn campear por sus respetos, discutir, opinar v Yn fin, sea de todo esto lo que fuere, locierto es
hasta juzgar 4 los hombres maduros? Sin embargo, que Gregorio Martin es diputado per sus méritos v
el diputade novel no e& voun nifle ni mucho wenos.  Ia voluntad de la terrible juventud. que parece haber
Tiene treintnidds afios. es casado v padre de ilos fu- querido deamentir 4 sus detractores enviando 4 la
tures buenos ciudadanos, tode 1o cual ne fud impe-  Cdmara 4 un Joven de treintaldds afioz. que tienc
dimento para que se le combatiera como elemento  toda la reflexidn. Ia prudencia v la moderacion de
demasiado tierno. que tanto se pagan ahora por ahi.

Con este eriterio que aliara impera, ya nadie sube Reciba nuestro querido y joven amigo nuestras
en Costa Rica dénde concluye Ju infancia, ddnde co-  mls sinceras congritulaciones,
mienza la edad madura. ni nada que 4 cstas cosas se
reficra. ¥n la época de feliz recordacién en que go-

Laprents, Fapslens. Eutnadeindcion ¥ Folog avauy s Aveliig Addaiia
bernd D. Bernardo Soto, ser joven era un titnlo que San Jazé de Costa Rica [América Cantrall
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San Josg, 19 de Marze de 1904

Botica Orienta

T8 ESCENAS

mds, porque quién sahe dénde se habilan
metido. Que estaba cansadisima de andar
infructuosamente de Ceca en Meca., Que
no habfa gracia en desalojar Tos lugares
donde se escondian cuando ella ya las iba
d encontrir. Y <on una varilla de cafeto
que pareca un tirso. se sacudfa la falda 6
se vapulieaba la punta de las botitas. Las
primas la dieron oidos v concibierna la
idea de fngarse @ casa v avandonarla en
el cafetal. Y como lo pensarcon lo hicieron.

El tiempo se iba v la tarde con €l Ta
solifaria. con la mente en regicnes éxtra-
fias, olvidGse de 1 mismia. ¥ o se percibid
de que 4 distancia de ella crugieron los
pelitrogues v la hojuarasca. v entre las
ramas aparecid la cabeza de un hombre,
la de Quirco que se agazapaba ¢omo un
tigre en acecho ¥ avanzaba poco d poco.
con cautela, despidiendo de sus ojos eflu-
vios ferribles que acuchilleaban las claros
de laz ramas. Por momentos deteniase,
miraba receloso en torno con penetrante
ojo escudrinader, v volvia & caminar cau-
ielosamente, escurricndo el cuerpo Y es-
plando 4 li nifa que, ¢con aquel su ino-
cente aire, descuidada. y el cetro en la
mano. sdlo le fultaba coronarse con una
rama de cafeto en Hor. para semejarla
damita del cafetal. La luz amarillenta de
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E. 0¢ Gutiérrey

FRENTE A& LAS SERORITAS CARAZO
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Variado y boaito surtido en som-
breros fantasfa para sefioras y nifias.
Especialidad en encajes, adornos v
gorras para bautismo. Cintas, plu-
% mag v flores.
® Perfumeria de 1o mds chic. %
Gran baratillo en formas para
sombreros de sefiora, cotonas, delan- %
tales, flores v sombreros adornados. g
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Rebaja de 25 % en 1 Drecios
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un atardecer espléndido jugaba entre el
ramaje con cabrilleos de oro hirviendo en
el crizel, ¥ cual una lluvia da miel le cain
en el regazo ¥y en la cabeza, § como un
amorcillo rubio [e bailaba en las pupilas.

El silencio reforzaba el leve ruido de la
brisa celdndose entre 10s cafetos v el con-
tinne golpear del agua que despuds de
destizarse rwmorosaiments en el fondo mo-
rriffoso del zanjdn vecino rebiotabe en una
oquedad al caer sobre nna laja.

Una prepia lanzd estridentes gritos v
batid sus alas, yendo 4 recogerse al fin
del cafetal en un guanacaste Figantesco.

A Felicia no se le igurd que lox gritus
del pdjaro fuesen indicio de gque sus com-
paficras se le acercaren. aburridas de no
ser buscadas. sinogue, como por un divino
presentimicnto, le parecid de mal presagio
v le entrd susto. Siguid con loz gjos el
rumbo del ave. mird en torno. lamd 4 las
primas, se did cunenta del silencio que la
envolvia y de su soledad, v echd 4 correr
velozmente casi en &l mismo sentido que
el ave agorern, con direccidn 4 su casa. Y
corria desesperada ovendo detrds los pasos
de persona descalza que ya lacogia por la
espalda.

A estas, extraflando las primas la falta
de Telicia. sintieron escrupulillo de su
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In la Zapateria Fspa-
nola se encuentra siem-
pre un completo surtido
de calzado renovado cons-
tantementey garantizado
como el mejor.

CALZADO DE CALIDAD SUPERIOR A PRECIOS BAJOS

Unica casa en Costa Ri-
ca en gue se venden los
famosos Calticidas Liuck
v Ladizosim tan eficaces
parala extirpacién de ca-
llos y durezas.
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80 ESCENAS

accidn inconzulta, v temerosas de quealgo
le hubicse ovurrido. fueron 4 enterarse de
por qué no regresaba 4 la casa v 4 traér-
sela consigo =1 cra gue adn estaba en el
caf=tal. Desprevenidas caminaban conver-
sando sobre la tardapza de Pelicin y el
inego al escondido de toda lu tarde. € than
llegundn va al portoncillo del cafetal,
cuando divisuron 4 la sefiorita que venfa
hacia ellas desalada, pdlida. desencajada
y sudorosa. ¥ un bulte, una sombra que
come una exhalacion desaparecié por los
cercos adentro sin dejarse conocer.

Felicia se incorpord 4 sus primas, tra-
bada ¢l habla: v todas, mds wmuertas que
vivas del sustazo, tornaron despavoridas
4 lu cas=a.

La pobre Ifelicia no coucluia de contar
4 sn madre. guien al escucharla temblaba
de pavor por su hiju. quela habian espan-
rade. Y las primas no céjaban en negar lo
del espanto v en afrmar gue lo gu¢ ellas
habifan vi-to bien era nun hombre de carne
v hue=o, un foragido seguramente que
corria tras Ielicia con avieso dninto.

J.a madre agradecié al santo del dia eb
haber librado 4 su hija de un peligro inmi-
nente. de ia bestialidad de un bandida.
Porque iqué le iban & robar 4 la mu-
cliacha trujeada de campo muy modesta-

Lied

ESCENAS i
ré pacientemente que lallamasen. Lo cual
no tardS en suceder. Los gritos de «yaa. ..
vaa.,.» le anunciaron que podia comenzard
buscarlas con toda libertad. Interndse Fe-
licia en €l cafetal ¥ al paso arrancaba acd
v aculld granos de café maduros. restos
de la repela, v los chupaba. Creyeudo ha-
ber dado con las primas detiénese ante
una ¢epa de pldtano cundida de hijos de
todos tamafios. v nada. Ald registra un
c¢najiniquil frondoso: mds lejos, un gua-
chapeli. ¥ de esta guisa persiste diligente
en su taren. mientras las primas. que no
la perdian de vista, con la mayor precau-
cién se le alejaban cada vez que la nifa
se les acercaba 4 pnato de dar con ellas,
en su incesante revolnteo de mariposa
vespertina que las segufa. ya por el ruido
de las hojas secus gque huyendo guebra-
ban, va por las hoelias vaciadas en los
surcos y en los lomox de tierra delas ¢has
Pleesy la porca. Losesfuerzos de Felicia por
liallard sus primas seperdieron en intitiles
pesquisas. Cansada deandar, impaciente,
optd porsentarse en un tronco cuya corteza
tapizada de gemas revelaba gueapenas vol-
teado ¥y medio descortezado, no volvicron 4
acordarse de &l Largo rato estuvo alli ma-
tandoel fastidio con hablar 4 grandes voces
4 ens primas. Dociaque ya no las buscaba




PANDEMOXITM

g

D

=t
: ; e 3
.ﬁ@ El acreditado establecimiento %i@

LEIVA & MORA

&
8
8
8
Suicesores de LOS ALFARO %
&
&
3
&
18

desde principios de Abril préximo serd |
trasladado al frente, local que ocupaba
don Juan R. Mata.
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El surtido de nevedades siempre es completo y los precios de situacion
@ 1.° de Marzo de 190 4.
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\Mlmacen ROBERT HERMANOS

Surtido nuevo, muy completo de toda clase de ROFA HECHA, ?
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para hombres, jévenes y nifios.—Camisas, Cuellos, Pufios, Corbatas, Ropa inte- ‘:
& rior, ete, etc, & precios de situacidon. &
A PROVINCIAS ENVIAMOS LIBRE ]}E PORTE t
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» FRENTE AL PARQUE CENTRAL &=~ 5

»

FOLOgraha la més antigua y acreditada por sus buenos y artisticos trabajos h

{ modernos.—Se encuentran clichés ¢ negativos desde hace 30 afips, de los que se |§
pueden sacar copias.—Se hacen trabajos al éleo, crayon y pastel. g
= PRECIOS MODICOS = ——— 3
Venta de materiales para los aficionados l:
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VENDE HUMEROS SUELTOS

I.a Hmérica Cientifica S

- AGRICOLA, INDUSTRIAL Y GANADERIA —2- HN tomo Jf ont

PANDEIVIONIUM
y LA ULTIMA MODA

La suscripcion mensual o ecstas TeVISIAS, es
de un colén cada una: sin epibargo nesotros
servimos ambas en combinacidn, por el médico
precio de G 1.50 al mes.

TLa Witima adoda es una revista de modas
de las mds imporiantes Jde Europa. Publicase
semanalmente en Madrid, v trae, como indica
st nombre, las dltimas novedudes en modas
salidas de los principales talleres europeos. Con-
tiene cada numiero ccho pdginas de texto v
grabades con trajes de todas clases para sefio-,
ras v vinos, cuatro idem de Izbores femeniles,
ocho piginas en pequenn de novela, un patren
cortado al tamano naturai, ete., etc.

De ambas revistas se mandan namerog de

muestra & guien los solicita,

250 varas Oeste del Mercado

Frente al swich del tranvia
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é\g En Costx Rica: ;,E

5 = Por un mes. ¢/l -—§

de Letras, Ciencias y Artes it Y irn
j’ Por seis mnesés. » 5258

= s Sy % Cotitro Awméricg » Extranjurg: i

Por un trim cslu. . 3 130 oro am. Bt

SE PUBLICA TODOS LOS DOMINGOS Por un gemestre.. . = 273 > H

Sy - ' 13 Porainiame. e e s > ¢
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Por su extensa circulacién y la forma artistica en que presenta sus avisos es una
publicacidn anunciadora immejorable.

Grandes primas y valiosos regalos 4 los suscriptores.

Susceripciéon 4 La Ultimma Moda, de Madnid, 4 mitad de precio.
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Surtido completo v continuamente
renovado de Medicinas de patente,
Drogas, Perfumeria, etc., ete.

Consultas & toda hora
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LA GERMANIA de R. HANMEIER [ ' Wi
Refaccién de Bicicletas, : DiFECtDI’iO ]]rofesilm&f

¥ cuanto pertenezca d la mecdnica
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Erente 4 1a casa de D, Salvader Lara ! .‘\'O()O'dd()j \ot.1'10 La]]g '?7

SRR S EU T NS T X0 Norte, freute 4 la Goberna-

BRRARRVBSAVCIRRD |

| ALBERTO PACHECO, Abo-|
Cerveceria Traube Bade g Metaeoy et Oy
Oeste, casa don Federico T'i- |
Nnaco.

|
JORGE MORALES BRIARA- ‘I
' NO, Almacen de Muebles, |
Avenida Central (Cuesta (kf
Aloras), nimero 331,

{CARLOS PERALTA L. Tin-

torero, Avenida Central, |
i (Cuesta de Moras). :
!)-I.\RI.—\ LUISA CORTIVAR
| SOLANO, Obstétrica, ara- |

dunda por la Iacultad deii
i Medicina, Ofrece =sus servi-

i
|
\

cios profesionales calle 18
| Suar, nimero 192,

BASILIO PANIAGUA y DO-,
MINGO NUSEZ. Peulque- |

| ros, establecidos frente 4 la |
Libreria Espaficla de Lines, |

| ¥ Vail

| 2220222222223V

Se reciben constantenwente cast-
MIGUEL VELAZQUEZ M. sz

%astreua v venta de materiales = Uﬂll{-} 20 N{H’t Ilﬁlll. 128
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Hvenlbacantuﬂ(auestabeﬂDOIaﬁ S P

v de confianza. Moderacion en sus pre- &

El mejor establecimiento en su género ’
cios ¥ buena calidad de tintas.

PULPERIA, VINATERIA Y VENTA DE GRANOS ;5“““‘““;ﬂ§f:ﬁmmmv
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Guillermo Herrero | |

Establecido al lado de 1a
OFICINA DEL MERCADO
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Unica agencia en Costa Rica
de Ia afamada mdiquina de escribir

ADLER

CON ESCRITURA VISIBLE
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Kspecial atencién 4 los pedidos de provincias.
Surtido completo de pulperia v licores de todas
clases, = tadneT
SE vENLEN BaraTas v A Prazos
Se mandan pmbpectnb g[alls 4 solicifud -

_ - . —— —

Frente al Hotel de Pablo Riba
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Sucesores de LOS ALFARO

desde principios de Abril proximo sera
trasladado al frente, local que ocupaba
don Juan R. Mata.

e AR sl

LEIVA & MORA é
s

El surtido de novedades siempre es complato y 1os precios de situacion
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| Amacén ROBERT HERMANOS

Surtido nuevo, muy completo de toda clase de ROPA HECHA,
para hombres, jovenes y nifios.—Camisas, Cuellos, Puiios, Corbatas, Ropa inte-
rior, etc, etc., A precios de situacion.
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Fotugrdfm la mds antigua y acreditada por sus buenos y artisticos trabajos
modernos.—Se encuentran clichés 6 negativos desde hace 30 afios, de los que se |g

pueden sacar Lopw- —Se hacen trabajos al dleo, craydn y pastel. N
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Venta de materiales para los aficionados |
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vapores semanales paca ’Mueva Orleans
p [Puerto Elntonto ISamalca]

TODA CLASE DE COMODIDADES PARA PASAJEROS

PRECIOS

A Nuewva Orleans, en 1." clase: 5 50.°° o1ro americano.
A Puerto Antonio, e¢n 1." ¢clase: 5 35.2°2 oro americano,

BE HACEN DESCHENTOS FN PASAJES DG IDA ¥ VOELTA

San Jos¢ de Costa Rica, 1° (dar3o 1904, John M. Keith,

Adminisfrador.

ROV
~ 1 L0 UTIL, L0 BUENO Y 10 ELEGANTE

se encuentra siempre en ka Tienda de Novedades

* Manuel Romero *

Bt R B = R e B R S e B e T e o e B o S e e B o R
, Surtido permanente

de todos los articulos de fantasia
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Cirujano Dentista
L LR PP HHL4 4400400008
®ficina: Calle 18 Morte N.° 184
adien varas al Morte del Dercadoe s

-y A ol —

Extracciones zin dolor; tmbajos de puente y coronas de oro v de porcelana con
materiales de primera calidad. Trabajo garantizado 4 satisfaccién,

+Z*+ Precios /Miodicos =<
HORAS DE DESPACIIO: De 8 éi 11 a. m. yde 1 4 3 p. m.
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